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本条例旨在对任何类别或种类的废物的产生、贮存、收集及处置(包括
处理、再加工、循环再造)，对任何有关该等活动的地方及人士
的发牌及登记，以及对涉及任何该等活动的公众的保护及安
全，订定条文予以管制及规管，并对由此而附带引起的事宜订
定条文。

To provide for the control and reg
collection and disposal inclu
recycling of waste of any cl
registration of places and pers
the protection and safety of
activity and to provide for mat

(由1991年第86号第2条代替)
(格式变更——2021年第5号编辑修订纪录)

[1980年5月19日]   1980年第112号法律公告

第I部

导言
(格式变更——2015年第1号编辑修订纪录)

Par

Prelim

1. 简称
(1) 本条例可引称为《废物处置条例》。
(2) (已失时效而略去——2015年第1号编辑修订纪录)

1. Short title
(1) This Ordinance may be c
(2) (Omitted as spent—E.R. 

2. 释义
(1) 在本条例中，除文意另有所指外 ——
工作守则 (Code of Practice)指局长根据第35条拟备或修订的任

何工作守则； (由1987年第58号第2条增补。由1989年第
244号法律公告修订；由1997年第362号法律公告修订；由
1999年第78号第7条修订)

不设压缩装置非政府用废物车辆 (waste vehicle in private use
(without compactor))指符合以下说明的车辆(政府用废物车
辆除外) ——

2. Interpretation
(1) In this Ordinance, unless
analyst (化验师 ) means the

appointed by the Govern
1987 s. 2)

animal waste (动物废物) mea
(a) the manure or urine
(b) any dead animal or

for, or not intended 
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(a) 正在用于运走都市固体废物，以及在附表设施处置该
等废物；及

(b) 并无装有经设计用于压缩车上所载废物的装置； (由
2021年第25号第3条增补)

化学废物 (chemical waste)指根据第33条所订规例被界定为化学
废物的任何物质、物体或东西； (由1991年第86号第3条增
补)

化验师 (analyst)指政府化验师或总督根据第23E(5)条委任的任
何人； (由1987年第58号第2条增补)

有关日期 (relevant date) ——
(a) 就某一禽畜废物禁制区而言，指附表1第3栏就该区而

注明的日期；或

(c) any bedding, straw
manure or urine of
2)

but does not include clini
authorized officer (获授权人

under section 23A; (Adde
chemical waste (化学废物) 

defined as chemical was
33; (Added 86 of 1991 s. 

clinical waste (医疗废物) me
matter or thing belongin
Schedule 8 that is genera
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